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Tai ne moksline studija. Tai tik informacija. Tai
autoriaus paskaitos (daugiausia radijo) Berlyne, Karaliauciuj.
Pirmoj kondensuotai aprado Lietuvos krasta ir gyventojus,
antroj — lietuviy liaudies mena, trecioj — lietuviy liaudies
kultiros vertybes, ketvirtoj — vestuviy paprodius ir toliau
prideda 7 pasakas ir 18 dainy.

Nors tai informacija, bet ji atlikta menidkai. Autorius
moka skaitytojui paduoti Zinias ir sykiu jj sudominti, palan-
kiai nuteikti lietuviy kultirinéms vertybéms. Antai, kaip gra-
iai objektyvias Zinias apie lietuviy dainas perduoda subjek-
tyviai, beveik poetidkai.

1916 metais daZznai jodydavau po Lietuva, po
Zemaidiy aukdtumas su jos eJerais ir giriomis, kuriose
geguté kukavo, o iaip jokio garso, tik kurtus it
perkiino Gzimas aukétai, virdinese. Galéjai tada $itam
kraste joti iStisus pusvalandzius, jokio kiemo neuztik-
damas. Siandien, kada Zemes reforma priveisé nauja-
kariy, Salis atrodo tirddiau gyvenama. Naujakuriy
trobelés tarsi po nakties i3 Zemés igaugo. Bet tada
kitaip buvo. Pavakare noréjau vel susirasti vieskelj,
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kuris vedé atgal j miesta. AS jojau ir jojau; prijojau
pelkes, turéjau grizti ir pasijutau pagaliau visai pametes
kelia. UZtrauké rikas, lankos padréko, ir mazas lietu-
viskas dyvis, paleistas vadzias, trauké drégnos Zolés ir
dumblo kvapa, galva nuleides, pamazu Zengé pirmyn
per gluosnynélius ir berzelius. Staiga jis sustojo.

[§ kazkur éjo daina. Svetima, melancholi$ka ir
sunki — eilé garsy, kuriuos véjas atne$é kaip svetima
klausima likimui:

. augo riita, augo méta...(1)

Tik veéliau, daug veéliau supratau man svetimos
kalbos &ity Zodziy prasme, bet $itas vakaras buvo
pirmasis mano meninis pergyvenimas $itoje Salyje, i§
tikroves, ne i8 literattiros Kiles. Ir rami, tyli mergaite,
kuri ramiai $alia manes Zengé, mano arklj uz pavadziy
ir mane i8vedé j viedkelj, man pasirodé simbolis josios
tautos, kuri savo dainose i$sivaduoja i§ jos nepaten-
kinancios pilkos kasdienybés ir kuri susidaro grazesne
aukstesnio jausmo, dZiaugsmy ir skausmo pasaulj,
kuriame viskas yra tikrove, kas ¢ionai, zemej, tik
sapnas tera.

Tai visa aplinkuma %alies, kurioj gema dainos.

Autorius, be abejo, mato Lietuvoje daug usniy. Bet apie
jas nekalba. Jei reikia kalbéti apie lietuviy materialine civili-
zacija, tai jis lygina dabartine Lietuva ne su vakarais, bet su
rusy meto Lietuva. Suprantama, kokis rezultatas. Bet
Jungferiui daugiau knieti dvasiné kulttra, kuri apsirei$kia per
tautosaka, paprodius, tautodaile. [domesnis min&iy atzvilgiu
tas straipsnis, kuriame kalba apie lietuviy liaudies kulttros
vertybes. Autorius i8kelia klausima, kokias dvasines vertybes
lietuviy liaudis gali duoti vakary Zmogui, vokie&iui. Autorius

fyvr—

apvaldes, bet jam padiam gresia pavojus visidkai rySius su

380




gamta nutraukti ir patapti ne valdovu, bet masinos vergu;
jam gresia pavojus susilieti su visuomene, pamir$ti savo
laisve, tapti rateliu pasaulio, kuris pamir$o gyvenimo prasme
ir tiksla. Autorius ir kreipia akj j lietuviy natiiraluma,
paprastuma ir nuosirduma, mokéjima gyvenimo tiksla surasti
ir save jpinti j visuotinj ritma gamtos, kurios maZa dalelé esas
#mogus. Dainos nurodo jam optimistika i¥vada del Zmo-
gaus gyvenimo. Antai, kad ir motina mire, bet ji byloja i§
liepos &niokstimo j palikta dukrele. Net lietuviy kapiniy sieks-
niniai kryZiai su savo sauliy spinduliais, prasiverzianciais pro
kryziaus medj | periferija, roda lietuvio pagarba jégai,
kurian&iai Zeméje visa gyvybe.

Kiek tokis simboli&kas komentavimas atsako lietuvio
dvasiai, &a ne vieta nagrinéti. Tik pazymétina, kad tai néra
pirmoji panadi mintis vokie¢iy mokslininky radtuose apie
lietuviy religija, gamtos kulta. Taip paduota ji rodo paties
autoriaus tylias simpatijas Lietuvai, kelia jas ir tarp ty, kurie
avis primityvumu, pasakytum, Sirdies paprastumu.

Romantiku primityvumu ir natralumu nuteikia ir
knygelés virdelis — su lietuvidku puosniu kryzium, su apli-
yusia daiktais tvora, su pirkia, su inkiléliu pauksteliams, su
paldu, Gkanotu dangum, paradu ,,uz ezery, uz girig“.

Pasakos ir dainos parinktos graZios, tai visai knygelés
dvasiai atsakancios. Vertime rapéta ne tiek turinio tiks-
lumas, kiek estetiné puse. Dél to nuo teksto toléliau
nutolstama, bet vertimas ieina grazesnis.

lliustracijos puikios.

Autorius vertas pagarbos, kad, pas mus begyven-
damas, prisidéjo prie to lietuviy vardo populiarinimo, kurio
mes patys daZnai ir nesiimam ir apsileidziam imtis.

Hinter den Seen, hinter den Wadldern. Bilder litauischen
Vokstums von Victor Jungfer. Grafe und Unser (Verlag)
Konigsberg Pr., 166 psl.
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